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1. Zdemontuj kratke wentylacyjna lub dekiel. Przygotuj otwory montazowe.

2. Przygotuj przytacze elektryczne. Montaz kabla z tytu lub z przodu obudo-
wy. Przymocuj wentylator do Sciany.

3. Model z higrostatem - wentylator jest aktywowany, gdy wilgotnos¢
osiggnie ustawiony poziom. Timer i higrostat mozna regulowac za pomoca
srubokreta. Regulacja z przodu lub z tytu obudowy.

4. Zamontuj kratke wentylacyjng przednia.

UWAGI:

1. Przy podtaczeniu do sieci elektrycznej nalezy zastosowac sie do odpowied-
nich przepiséw.

2. Podfaczenie do sieci elektrycznej powinno by¢ dokonane przez osobe
majaca uprawnienia SEPI.

3. Przed przystapieniem do czynnosci konserwujacych lub regulujacych,
nalezy odtaczyc¢ wentylator od sieci elektrycznej!

4. Instalacja elektryczna musi zawierac¢ wytgcznik, w ktorym odlegtos¢ pomie-
dzy stykami wszystkich biegundw wynosi niemniej niz 3 mm.

5. Nalezy przedsiewzig¢ odpowiednie srodki dla unikniecia odwrotnego
przeptywu gazéw do pomieszczenia z otwartego przewodu kominowego
lub innych urzadzen z otwartym ogniem.

6. Wszystkie czynnosci konserwujace, nalezy wykonywac po wczesniejszym
odfaczeniu wentylatora z sieci elektrycznej. Nawet jesli wentylator nie
pracuje!

7. Producent zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian konstrukcyjnych,
wynikajacych z postepu technologicznego.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN:

1. Kiedy do produktu dotaczony jest niniejszy przekreslony symbol pojemnika
na $mieci oznacza to, ze produkt jest obiety dyrektywa 2002/96/WE

2. Wszystkie elektryczne i elektroniczne produkty powinny by¢ utylizowane
niezaleznie od odpadéw miejskich,z wykorzystaniem przeznaczonych do
tego miejsc skladowania wskazanych przez rzad lub miejscowe wiadze.

3. Wiasciwy sposéb utylizacji starego urzadzenia pomoze zapobiec potencjal-
nie negatywnemu wptywowi na srodowisko.

4. Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzadzen, na-
lezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, przedsiebiorstwami utylizacji
odpadoéw lub sklepem w ktérym produkt zostat kupiony.

WARUNKI GWARANCJI NA TERENIE RZECZPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Gwarant zapewnia kupujacemu wysoka jakos¢ i prawidtowe funkcjonowanie
wentylatora pod warunkiem uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem.

W razie wystapienia wady gwarant zobowigzuje sie do stosownego swiadcze-
nia gwarancyjnego, wedtug zasad okreslonych niniejsza karta gwarancyjna.
Sprzedawca zobowigzany jest do wydania kupujagcemu petnowartoéciowego
produktu w opakowaniu fabrycznym oraz z poprawnie wypetniong kartg
gwarancyjna.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia w okresie: - 8 lat. Gwa-
rancja nie s objete uszkodzenia powstate w wyniku transportu, niewtasci-
wego badz niezgodnego z przeznaczeniem uzytkowania, przechowywania,
konserwacji. Uszkodzenia wynikajace z nieautoryzowanych przerébek lub
napraw.

Uszkodzenia wynikte ze zdarzen losowych lub innych okolicznosci niezalez-
nych od gwaranta.

Reklamacje z tytutu wad przyjmuje sklep, w ktérym dokonano zakupu. W in-
nych przypadkach reklamacje mozna zgtosi¢ do przedstawiciela handlowego
lub bezposrednio do producenta.

Podstawa rozpatrzenia przez gwaranta zgtoszonej reklamacji jest posiadanie
przez uzytkownika poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej, karty identy-
fikacyjnej wraz z dowodem zakupu. Wystepowanie zgodnosci w nr seryjnych
oraz w dacie sprzedazy.

W przypadku braku w/w dokumentéw reklamacja zostanie odrzucona.
Reklamacja zostanie rozpatrzona w terminie

14 Dni od daty doreczenia przesytki do siedziby firmy Dospel Sp.z 0. 0. W
czestochowie. W przypadku koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych
okres ten moze ulec wydtuzeniu. Jezeli dane urzadzenie

Nie jest osiggalne to moze by¢ wydane klientowi nowe o zblizonych gaba-
rytach i parametrach technicznych. O sposobie usuniecia wad lub usterek
decyduje gwarant. Decyzje podjeta, co do roszczer gwarancyjnych uwaza sie
za decyzje ostateczna.

O sposobie rozstrzygniecia reklamacji zgtaszajacy zostanie poinformowany.
Duplikatéw kart gwarancyjnych nie wydaje sie.

1. OTCTpaHeTe BEHTUNALMOHHATA PeleTKa UK Kanaka. [oAroTeeTe 0T8opu
33 MOHTaX.

2. MogroTseTe enekTpuyeckara Bpb3aka. MoHTax Ha kabena oT3ag viv oTnpes
Ha kopnyca. [pykpeneTe BEHTUNATOPa KbM CTeHaTa.

3. Mogen € X1rpocTaT - BEHTWNATOP BT Ce BKNKYBA NPU AOCTUTaHE Ha
3a/jiafieHata BAaxHOCT. TalMepbT 1 XMrpOCTaThT MOrarT fja Ce perynmpar
oTBepTKa. Perynvpane oTnpes unm ot3ag.

4. MoHTVIpaiiTe NpeaHaTa BEHTUNALMOHHA PeLLeTKa.

3ABEJIEXXKU:

1. V3nbnHeTe HeobXoAVIMUTE U3VICKBAHYIA NPU BKNIOYBAHETO Ha ype/a.

2. CBbp3BaHETO KbM €/1. Mpexa TpAbBea Aa bbae M3BBPLIEHO OT KBanMPUumMpaH
€NeKTPOTEXHIIK.

3. M3knioueTe ypea Nnpean PEMOHTHU AEAHOCTM U HAaCTPOWIKa.

4. 3axpaHBalLMAT Kaben TpAGBa fa MMHaBa Npe3 Npe/nasuTen, Kato bbae
nocTaBeH KoY, (MPeKbcBay) KNemrTe Ha KOMTO Aa 6bAaT Ha pascToaHiie He
M0-MaJiko OT 3 MM.

5. Heobxoanmo fja ce B3emaT CbOTBETHUTE MEPKY 3a fja Ce u3berHe
HaBNM3aHETO Ha MyLeK OT KOMUH VAW APYTY Bb3MOXKHU U3TOUHWLIM Ha OFbH.

6. MOHTVPAHETO 1 HaCTpOIiKaTa Ha BeHTUNaTopa TpAGBa fja Ce M3BBPLM NPy
V3KIIOUEHO HanpexeHue, JOPY KOraTo ypefbT He e B paboTeH Pexum.

7. Mpou3BOANTENAT C1 3aNa3Ba NPaBoTo /1a M3BbPLUM CTPYKTYPHM NOA0OpeHNs
B Pe3yNTaT Ha TeXHNYECKO PasBrTUe.

U3XBBPNIAHE HA U3MOJI3BAHU YCTPOMCTBA:

1.Korato To31 CUMBON CbC 3a4ePKHAT KOHTEMHED 3a GOKIYK € NPUKPEeneH KbM
NPO/YKT, TOBa 03Ha4aBa, Ye NPOAYKTHT e 0bxeaHaT oT [lnpekTrea 2002/96
/EO

2. BCyukm eneKTpUYECKM 1 eNeKTPOHHM NPOAYKTY TPA6BA fia Ce M3XBBbPNAT
OT/NIHO OT BUTOBITE OTMAABLM, KATO CE M30N38a CrELManHI CbOPBXEHNSA
33 CbxpaHeHvie, OnpeAeneHy OT NPABUTENCTBOTO WM MECTHITE BNACTH.

3. [PaBUNHOTO M3XBBPAAHE Ha BALUMA CTap Ypes We Bi NoMorHe Aa
npeAoTBpaTUTe TOBa NOTEHLMANHO OTPULIATENHO Bb3AENCTBIE BBPXY
OKOMHaTa cpefa.

4. 3a noseye MHHOPMALMA OTHOCHO PELIMKNMPAHETO Ha BaLWWA CTap Yped,
MONs, CBbPXETE Ce C MECTHUTE BAACTW, Cyx0aTa 3a M3XBbP/AHE Ha OTMaAbLM
AV MarasuHa, T KOWTO CTe 3aKynuim NPOAYKTa.

tel.:(+48) 609 995 074
e-mail: serwis@dospel.com

tel.:(+48) 34 365 98 43
e-mail: dospel@dospel.com
www.dospel.com

1. Remove the ventilation grille or the lid. Prepare mounting holes.

2. Prepare the electrical connection. Cable mounting on the back or front
of the housing. Attach the fan to the wall.

3. Model with a hygrostat - the fan is activated when the humidity reaches
the set level. The timer and hygrostat can be adjusted with a screwdriver.
Front or rear adjustment.

4. Install the front ventilation grille.

CAUTION:

1.The relevant regulations must be complied with when connecting to the
mains.

2. The electrical connection should only be made by a SEPI authorised
electrician.

3. The fan must be disconnected from the mains before any maintenance
or adjustment work!

4, The electrical installation must include a cut-out. The range between the pole
joints should not be less than 3mm.

5. Take appropriate measures to avoid reverse gas flow into the room from an
open flue pipe or other open flame appliances.

6. All maintenance operations must be performed after the prior disconnection
of the fan from the mains. Even if the fan is not operating!

7. The manufacturer reserves the right to make structural changes resulting
from technological advances.

DISPOSAL OF USED DEVICES:

1.When this crossed-out wheelie bin symbol is attached to a product, it means
the product is covered by Directive 2002/96 / EC

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from
municipal waste, with the use of dedicated storage facilities designated by
the government or local authorities.

3. Correct disposal of your old appliance will help prevent this
potentially negative impact on the environment.

4. For more information about recycling your old appliance, please contact
your local authorities, waste disposal service, or the shop where you bought
the product.

1. 3HIMITb BEHTUNALMHY peLuiTKy abo KpULLKY. [MiAroTyiTe MOHTaHi OTBOPY.

2. NigroTyiTe enekTpuyHe nigknoueHHA. MoHTax Kabenio Ha 3aaHilt abo
nepeaHin yactuHi kopnycy. MpuKpiniTe BEHTUAATOP A0 CTIHW.

3. Mogenb 3 rirpocTaTtom - BeH+TUIATOP BK/IOYAETLCA NPU AOCATHEHHI
BOJIOTOCTi 33iaHOr0 piBHA. Talimep i rirpocTaT peryniolTbea 3a A0NOMOrok
BMKPYTK. PerynioBaHHaA cnepefy abo 33agy.

4. BCTaHOBITb NepeHI0 BEHTUNALIVHY PeLLiTKY.

YBARA:

1. [InA NiAKIOYEHH:A [O eNeKTPUUHOT Mepesi HeObXiAHO 3HATV BIANOBIAHI
npaswna.

2. MigKknioYeHHA O eNeKTPUUHOT MepeXxi MOBIHEH BUKOHYBATV KBanihikoBaHMi
eNeKkTPUK.

3. lMepep NOYaTKOM TEXHIYHOTO OBCNYroByBaHHA HEOOXIAHO BiA'€AHATM
BEHTUATOP Bif eNEKTPUYHOT MepeXi.

4. EnekTpryHe NiAKMoUYeHHA NOBUHHO MaTV BUMMKaY Y AKOMY BIACTaHi Mix
CTMKaMV NOSIOCIB He NepeBuLLyE 3 MM.

5. HeobxifHO NPUIAHATY BIANOBIAHI A, WO 10 YHVKHEHHA 3BOPOTHOTO
NOTPaNNAHHA rasis A0 NPUMILLEHHA 3 ArMOoxoay abo IHWUX fxepen
BI[JKPUTOrO BOTHIO

6. BCi Aii 1Wo 10 06CyroByBaHHA HEOOXIAHO POBUTH 3 BUMKHEHIM
BEHTUNATOPOM Bif} eNeKTPOMEPEX, HaBiTb AKLLO BiH BUMKHEHWIA.

7. BUpOBHMK 3anmLaE 3a COBOI0 MPaBO BUKOHYBATY KOHCTPYKTUBHI 3MiHI, B
HaCNiOK TEXHIYHOTO NPOrpecy.

YTUI3ALIA BAKOPUCTAHUX NPUCTPOIB:

1.AKLO Liel CUMBON NepeKPeceHoro KOHTeMHepa [NA CMITTA Ha Konecax
NPVKPINAeHWiA 4O NPOAYKTY, Lie O3HaYaE, WO NPOAYKT NiANadac nia Aio
Jvpextueun 2002/96 / EC

2. YCi enekTpuyHi Ta eneKTPOHHI BUPOOY Ciifj yTNI3yBaT OKPEMO Bif} MICbKOrO
CMITTA 3 BUKOPUCTaHHAM CreliaNbHi CKNaAaCbKi MPUMILLEHHA, MPU3HaYeHi
YPAAOM abo MICLIEBMMM OpraHami Baau.

3. MpaswibHa yTWi3aLiA BaWOro CTaporo Npunagdy AONOMOXe 3anobirTi Libomy
NOTEHLHO HEraTMBHWIA BI/IVB Ha HABKOJMLLHE CePefoBULLE.

4, [1nA oTpriMaHHA AOAATKOBOI iHOpMaLLii Npo nepepobKy BaLLOro CTaporo
npwvnagy, 6yaAb nacka, 3BepPHITHCA 10 MICLIEBMX OPraHis Bnaau, Cyxom
yTunisauii Bigxoais abo maraswvivy, Ae 8v npuadany NPoayKT.

1. Retire a grelha de ventilagéo ou a tampa. Prepare os orificios de monta-
gem.

2. Prepare a conexdo elétrica. Montagem do cabo na parte traseira ou frontal
da caixa. Fixe o ventilador na parede.

3. Modelo com higrostato - o ventilador é acionado quando a umidade
atinge o nivel definido. O temporizador e o higrostato podem ser ajustados
com uma chave de fenda. Ajuste dianteiro ou traseiro.

4. Instale a grelha de ventilagao frontal.

AVISO:

1. Os regulamentos relevantes devem ser observados ao conectar a rede elétrica.

2. A conexdo elétrica deve ser feita somente por um eletricista autorizado pela SEPI.

3. O ventilador deve ser desconectado da rede antes de qualquer trabalho de
manutengao ou ajuste!

4, Ainstalacéo elétrica deve incluir um recorte. O intervalo entre as juntas dos
polos ndo deve ser inferior a 3 mm.

5. Tome as medidas apropriadas para evitar o fluxo reverso de gas na sala a par-
tir de um tubo de combustao aberto ou outros aparelhos de chama aberta.

6. Todas as operacdes de manutengdo devem ser realizadas apos a prévia
desconexdo do ventilador da rede elétrica. Mesmo que o ventilador ndo
esteja funcionando!

7. O fabricante reserva-se o direito de efetuar alteragdes estruturais decorrentes
de avancos tecnoldgicos.

DESCARTE DE DISPOSITIVOS USADOS:

1. Quando este simbolo de lixeira com uma cruz esta anexado a um produto,
significa que o produto esta coberto pela Diretiva 2002/96 / EC

2. Todos os produtos elétricos e eletronicos devem ser descartados separada-
mente do lixo municipal, com o uso de

instalacoes de armazenamento dedicadas designadas pelo governo ou
autoridades locais.

3. Aeliminagéo correcta do seu aparelho antigo ajudara a evitar impacto
potencialmente negativo sobre o meio ambiente.

4. Para obter mais informacées sobre a reciclagem do seu aparelho antigo,
contacte as autoridades locais, o servico de eliminacao de residuos ou a loja
onde adquiriu o produto.

Styl, Styl II, Polo, NV, Rico, Pla

ni Glass

Veroni Glass, STYL I, NV

Styl, Styl II, Polo, NV, Rico,
Play

Veroni Glass

nh W |

1. Scoateti grila de ventilatie sau capacul. Pregatiti gdurile de montare.

2. Pregatiti conexiunea electricd. Montarea cablului pe partea din spate sau
din fatd a carcasei. Atasati ventilatorul pe perete.

3. Model cu higrostat - ventilatorul este activat cand umiditatea atinge nivelul
setat. Cronometrul si higrostatul pot fi reglate cu o surubelnita. Reglare fata
sau spate.

4. Instalati grila de ventilatie frontala.

REMARCI:

1. Respectati regulile elementare atunci cand alimentati dispozitivul la reteaua
electricd.

2. Legaturile la curent trebuie facute de catre un electrician autorizat!

3. Inainte de a face vreun reglaj, intrerupeti alimentarea!

4. Ventilatorul poate fi actionat de un intreruptor cu distanta minima intre poli
de 3 mm.

5. Este important cd alimentarea sa fie departe de vreo sursa de foc sau de
caldura.

6. Toate celelalte activitati de curatare sau reglajele pe care doriti s le faceti,
trebuiesc facute dupa ce ati interupt alimentarea curentului electric!

7. Producatorul fsi rezerva dreptul de a aduce imbunatatiri in constructia venti-
latorului, ca rezultat al dezvoltarii tehnice.

ELIMINAREA DISPOZITIVELOR UZATE:

1. Cand acest simbol al cosului de gunoi téiat pe roti este atasat unui produs,
inseamna ca produsul este reglementat de Directiva 2002/96 / CE

2. Toate produsele electrice si electronice trebuie eliminate separat de deseurile
municipale, cu utilizarea de spatii de depozitare dedicate desemnate de
guvern sau autoritatile locale.

3. Aruncarea corectd a vechiului aparat va ajuta la prevenirea acestui lucru
impact potential negativ asupra mediului.

4. Pentru mai multe informatii despre reciclarea vechiului aparat, va rugam sa
contactati autoritdtile locale, serviciul de eliminare a deseurilor sau magazinul
de unde ati cumparat produsul.

1. CHUMWMTE BEHTUNALIMOHHYIO PELLETKY UM KPbILKY. [10AroToBbTe
MOHTaXHble OTBEPCTIA.

2. MogrotosbTe aneKTpUYeckoe coeanHeHvie. MoHTax kabena Ha 3aHein win
nepeaHen Yactu Kopryca. [puKpenure BEHTUAATOP K CTEHE.

3. Mogenb € rMrpocTaTom — BEHTUAATOP BKIKOYAETCA, KOTAa BNaKHOCTb
[0CTUraeT 3aAaHHOro YPOoBHs. TaliMep 1 rMrpocTar perynmnpyoTcs
OTBEPTKON. [epeaHss U 3aHaAs perynmposka.

4. YCTaHOBMTE NEPEAHIO BEHTUNALIMOHHYIO PELLETKY.

BHUMAHUA:

1. I'Ipm NnoAKMoOYEeHUN K 3HEKTDMHECKOIZ cemn npmnepx(wsal?lcn cnegyrowmx
npasu.

2, ﬂO,ElK!'I)OHeHME K BHGKTDI/NGCKOPI CeTn OMKHO NpoBOANTCA
KBaNMOULMPOBaHHbIM 3neKTpuKom!

3. lMepep npecTynnexrem Kk paboTe, NonaraeTca OTKNIOUUTb BEHTUAATOP OT
cetu!

4, 3ﬂEKTpMHECKaﬂ WHCTaNAUMA NONXKHA MMETb BbIK/TIOYATE b, B KOTOPbIM
O[INEroCTb Mexy CTbiKaMi BCEX MOMIOCOB BLIHOCUT MeHbLUe Yem 3MM

5. Hafo NpeanNPUHATL COOTBETCTBYIOLYE LWark AN1A MOBTOPHOTO V3beraHna
nonafaHyiA ra3om B NOMeLLeHe C AbIMOXO/a Wi APYTUX NCTOUHMKOB
OTKPBITOTO OTHA.

6. BCe [1e/ICTBYIA HaZlo NPOBOAUTL KOTAa BEHTUNATOP BbIK/IOUEH C CETU, faxe
KOTJ1a OH BKTioueH!

YTUAN3ALUA NCMOJIb30OBAHHbIX YCTPONCTB:

1. Korga 3T0T CIMBON NepeyepKHyTOro MyCOPHOTo 6aka NpuKpenieH K
V3[envio, 3T0 03HauaeT, YTo u3aenve NoanagaeT nog Aencrtame [vpexTvisbl
2002/96/EC.

2. Bce aneKTpUYeCKyie 1 SNEKTPOHHbIE U3enA CiedyeT yTUNnN3npoBaTb
OT/ENbHO OT GLITOBbIX OTXOAIOB C MCMONb30BaHMEM

crelnanbHble CKNAACcKMe NOMELLEeHUA, OnpeaeneHHbIe NPaBUTENbCTBOM UK
MECTHbIMM BNACTAMM.

3. MpasunbHaA yTWIM3aLMA CTapOro NprMbopa NOMOXET NPeAOTBPATUTL STO
BO3MOMHO HEraTMBHOE BO3AEVCTBUE Ha OKPYKalOLLLYIO CPeAY.

4. [1nA nony4YeHns AONONHUTENBHON MHOPMaLIMKM 06 yTVAW3aumMm Balwero
CTaporo yCTporcTea 06paTNTECh B MECTHbIE OpraHbl BAACTH, B CyOy
YTUNM3aLMM OTXOAO0B UM B MaraswiH, rae Bol NPUOGPeny yCTPoncTBO.

1. Verwijder het ventilatierooster of het deksel. Bereid montagegaten voor.

2. Bereid de elektrische aansluiting voor. Kabelmontage aan de achterkant of
voorkant van de behuizing. Bevestig de ventilator aan de muur.

3. Model met hygrostaat - de ventilator wordt geactiveerd wanneer de
vochtigheid het ingestelde niveau bereikt. De timer en hygrostaat zijn af te
stellen met een schroevendraaier. Voor- of achterverstelling.

4. Installeer het voorste ventilatierooster.

WAARSCHUWING:

1. Bij het aansluiten op het lichtnet moeten de relevante voorschriften in acht
worden genomen.

2. De elektrische aansluiting mag alleen worden gemaakt door een door SEPI
geautoriseerde elektricien.

3. Voor alle onderhouds- of afstelwerkzaamheden moet de ventilator van het
stroomnet worden losgekoppeld!

4. De elektrische installatie moet voorzien zijn van een uitsnijding. Het bereik
tussen de poolverbindingen mag niet minder zijn dan 3 mm.

5. Neem passende maatregelen om te voorkomen dat gas vanuit een open
rookkanaal of andere apparaten met open vlam de kamer instroomt.

6. Alle onderhoudswerkzaamheden moeten worden uitgevoerd nadat de
ventilator van het net is losgekoppeld. Ook als de ventilator niet werkt!

7. De fabrikant behoudt zich het recht voor structurele wijzigingen aan te
brengen als gevolg van technologische vooruitgang.

AFVOER VAN GEBRUIKTE APPARATEN:

1. Wanneer dit symbool van een doorgekruiste afvalcontainer op een
product is aangebracht, betekent dit dat het product valt onder Richtlijn
2002/96 / EG

2. Alle elektrische en elektronische producten moeten gescheiden van het
gemeentelijk afval worden weggegooid, met gebruik van: speciale opsla-
gfaciliteiten aangewezen door de overheid of lokale autoriteiten.

3. Correcte verwijdering van uw oude apparaat helpt dit te voorkomen
mogelijk negatieve impact op het milieu.

4. Neem voor meer informatie over het recyclen van uw oude apparaat
contact op met de plaatselijke autoriteiten, de afvalverwerkingsdienst of de
winkel waar u het product heeft gekocht.

1. Odstranite vétraci miizku nebo viko. Pfipravte montézni otvory.

2. Pripravte elektrické pfipojeni. Montéz kabelu na zadni nebo pfedni stranu
krytu. Pfipevnéte ventilator na sténu.

3. Model s hygrostatem - ventildtor se aktivuje, kdyz vihkost dosdhne nasta-
vené Urovné. Casovac a hygrostat |ze nastavit pomoci sroubovaku. Prednf
nebo zadni nastaveni.

4. Nainstalujte pfednf vétraci mfizku.

UPOZORNENI:

1. Pi zapojovani do elektrické sité se fidte vhodnymi predpisy.

2. Zapojeni ventilatoru na elektrickou sit svéite osobé opravnéné s kvalifikaci
dle CSN 34 3205 a vyhlasky CUPB a CBU o odborné zpUisobilosti v elektrotech-
nice ¢.50-51/1978 Sb.

3. Nez pfistoupite k udrzbarskym nebo regulacnim ¢innostem, odpojte ven-
tilator z elektrické sité!

4. Soucasti elektrické instalace musi byt vypinac, ve kterém vzdéalenost mezi
kontakty viech polt je alespor 3mm.

5. Provedte vhodna opatieni zamezujici opa¢nému toku plynti z otevieného
kominového kanalu nebo jinych hotlavych zafizeni.

6. Veskeré Udrzbarské c¢innosti |ze provadét jen po predchozim odpojeni ven-
tildtoru z elektrické sité, také v piipadé kdy ventildtor nepracuje!

7. Vlyrobce si vyhrazuje pravo na provadéni konstrukénich zmén, které vyplyvajt
z technického pokroku.

LIKVIDACE POUZITYCH ZARIZENI:

1.Pokud je k produktu pfipojen tento symbol preskrtnuté popelnice, znamena
10, Ze se na produkt vztahuje smérnice 2002/96 / ES

2. \Bechny elektrické a elektronické vyrobky by mély byt likvidovany oddélené
od komunélniho odpadu s pouzitim vyhrazena skladovacf zafizeni urcena
vlddou nebo mistnimi Gfady.

3. Spravné likvidace starého spotfebice tomu pom(ze predejit potencialné
negativni dopad na Zivotni prostredi.

4. Dalsi informace o recyklaci vaseho starého zafizeni vam poskytne mistni tfad,
sluzba likvidace odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

1. Nuimkite ventiliacijos groteles arba dangtj. Paruoskite tvirtinimo angas.

2. Paruoskite elektros jungtj. Kabelio tvirtinimas korpuso gale arba priekyje.
Pritvirtinkite ventiliatoriy prie sienos.

3. Modelis su higrostatu — ventiliatorius jsijungia, kai dregmé pasiekia nusta-
tyta lygj. Laikmatj ir higrostatg galima reguliuoti atsuktuvu. Reguliavimas
priekyje arba gale.

4. Sumontuokite priekines ventiliacijos groteles.

OPMERKINGEN:

1. Bij het aanschakelen van het toestel op het stroomnet moet u zich houden
aan de toepasselijke voorschriften.

2. De aanschakeling van het toestel op het stroomnet moet uitgevoerd worden
door een bekwaam elektricien met gepaste kwalificaties!

3. Voordat u onderhouds- of instellingswerkzaamheden verricht, moet u de
ventilator van het stroomnet ontkoppelen!

4. De elektrische installatie moet uitgerust zijn met een stroomonderbreker,
waarvan de afstand tussen de contacten van alle polen minimum 3 mm
bedraagt.

5. U dient de nodige maatregelen te nemen om te verkomen dat er gassen
vanuit een open rookkanaal of andere toestellen met open vuur terugstro-
men naar de ruimte.

6. Bij onderhoudswerkzaamheden moet de ventilator steeds ontkoppeld zijn
van het stroomnet, ook als het toestel niet werkt!

7. De producent behoudt zich het recht voor om wijzigingen in de constructie
aan te brengen als gevolg van technische innovaties.

NAUDOTY PRIETAISY ISMETIMAS:

1.Kai 3is perbrauktos siuksliy dézés su ratukais simbolis yra pritvirtintas prie
gaminio, tai reiskia, kad gaminiui taikoma Direktyva 2002/96/EB

2. Visus elektros ir elektroninius gaminius reikia iSmesti atskirai nuo komunaliniy
atlieky, naudojant Vyriausybés ar vietos valdzios paskirtas specialias saugyklas.

3. Tinkamas seno prietaiso ismetimas padeés to isvengti galimas neigiamas
poveikis aplinkai.

4, Norédami gauti daugiau informacijos apie seno prietaiso perdirbima, kreip-
kités j vietos valdzios institucijas, atlieky salinimo tarnybg arba parduotuve,
kurioje jsigijote gaminj.

1. Retirez la grille de ventilation ou le couvercle. Préparez les trous de montage.

2. Préparez le raccordement électrique. Fixation des cables a I'arriére ou a I'avant
du boitier. Fixez le ventilateur au mur.

3. Modele avec hygrostat - le ventilateur est activé lorsque I'humidité atteint le
niveau défini. La minuterie et I'hygrostat peuvent étre réglés avec un tourne-
vis. Réglage avant ou arriere.

4. Installez la grille de ventilation avant.

ATTENTION:

1. Les réglementations en vigueur doivent étre respectées lors du raccorde-
ment au secteur.

2. Le raccordement électrique ne doit étre effectué que par un électricien
agréé SEPI.

3. Le ventilateur doit étre débranché du secteur avant tout travail d'entretien
ou deréglage!

4, Linstallation électrique doit comporter un coupe-circuit. La distance entre les
joints des poles ne doit pas étre inférieure a 3 mm.

5. Prenez les mesures appropriées pour éviter l'inversion du flux de gaz dans la
piéce a partir d'un conduit de fumée ouvert ou d'autres appareils a flamme
nue.

6. Toutes les opérations de maintenance doivent étre effectuées apres avoir
préalablement débranché le ventilateur du secteur. Méme si le ventilateur ne
fonctionne pas !

7. Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications structurelles
résultant des progrés technologiques.

MISE AU REBUT DES APPAREILS USAGES:

1. Lorsque ce symbole de poubelle barrée est apposé sur un produit, cela
signifie que le produit est couvert par la directive 2002/96/CE

2. Tous les produits électriques et électroniques doivent étre éliminés séparé-
ment des déchets municipaux, en utilisant

installations de stockage dédiées désignées par le gouvernement ou les
autorités locales.

3. Lélimination correcte de votre ancien appareil aidera a éviter ce impact
potentiellement négatif sur l'environnement.

4. Pour plus dinformations sur le recyclage de votre ancien appareil, veuillez
contacter les autorités locales, le service délimination des déchets ou le
magasin ou vous avez acheté le produit.



1. Eemaldage ventilatsioonivore voi kaas. Valmistage ette kinnitusavad.

2. Valmistage elektritihendus ette. Kaabli kinnitus korpuse taga- voi esikdljele.
Kinnitage ventilaator seina kiilge.

3. Hugrostaadiga mudel - ventilaator lulitub sisse, kui 6huniiskus saavutab
seatud taseme. Taimerit ja hligrostaati saab reguleerida kruvikeerajaga.
Reguleerimine ees voi taga.

4. Paigaldage eesmine ventilatsioonivore.

HOIATUS:

1. Toitevorku Uhendamisel tuleb jargida vastavaid eeskirju.

2. Elektritihenduse tohib teha ainult SEPI volitatud elektrik.

3. Enne mis tahes hooldus- voi reguleerimistoid tuleb ventilaator vooluvor-
gust lahti thendada!

4. Elektripaigaldis peab sisaldama valjallitust. Postide Uhenduste vaheline
kaugus ei tohiks olla vaiksem kui 3 mm.

5. Votke kasutusele asjakohased meetmed, et véltida gaasi vastupidist voolu
ruumi avatud suitsutorust voi muudest lahtise leegi seadmetest.

6. Koik hooldustoimingud tuleb lébi viia pérast ventilaatori eelnevat voolu-
vorgust lahtiihendamist. Isegi kui ventilaator ei toétal

7. Tootja jétab endale 6iguse teha tehnoloogilisest arengust tulenevaid
struktuurimuudatusi.

KASUTATUD SEADMETE UTILISEERIMINE:

1. Kui see [abikriipsutatud ratastega prigikasti simbol on tootele kinnitatud,
tahendab see, et toode on hélmatud direktiiviga 2002/96/EU

2. Koik elektri- ja elektroonikatooted tuleb kérvaldada olmejadtmetest eraldi,
kasutades

valitsuse voi kohalike ametiasutuste maaratud spetsiaalsed hoidlad.

3. Vana seadme 6ige utiliseerimine aitab seda véltida

potentsiaalselt negatiivset moju keskkonnale.

4. \ana seadme ringlussevotu kohta lisateabe saamiseks votke Ghendust
kohalike ametiasutustega, jagtmekaitlusteenistusega voi kauplusega, kust
toote ostsite.

1. Rimuovere la griglia di ventilazione o il coperchio. Preparare i fori di
montaggio.

2. Preparare il collegamento elettrico. Montaggio del cavo sul retro o sulla
parte anteriore dell'alloggiamento. Fissare la ventola alla parete.

3. Modello con igrostato - il ventilatore si attiva quando I'umidita raggiunge
il livello impostato. Il timer e l'igrostato possono essere regolati con un
cacciavite. Regolazione anteriore o posteriore.

4. Installare la griglia di ventilazione anteriore.

AVVERTIMENTO:

1. Per l'allacciamento alla rete elettrica devono essere rispettate le norme
vigenti.

2. |l collegamento elettrico deve essere effettuato solo da un elettricista
autorizzato SEPI.

3. Il ventilatore deve essere scollegato dalla rete prima di qualsiasi intervento di
manutenzione o regolazione!

4. 'impianto elettrico deve prevedere un‘apertura. La distanza tra i giunti dei
poli non deve essere inferiore a 3 mm.

5. Adottare misure appropriate per evitare il flusso inverso di gas nella stanza da
una canna fumaria aperta o da altri apparecchi a fiamma libera.

6. Tutte le operazioni di manutenzione devono essere eseguite dopo aver
scollegato preventivamente il ventilatore dalla rete. Anche se la ventola non
funzional

7. |l produttore si riserva il diritto di apportare modifiche strutturali derivanti dal
progresso tecnologico.

SMALTIMENTO DEI DISPOSITIVI USATI:

1. Quando questo simbolo del bidone della spazzatura barrato é attaccato a un
prodotto, significa che il prodotto é coperto dalla Direttiva 2002/96/CE

2. Tutti i prodotti elettrici ed elettronici devono essere smaltiti separatamente
dai rifiuti urbani, con I'utilizzo di

strutture di stoccaggio dedicate designate dal governo o dalle autorita locali.

3. Il corretto smaltimento del vecchio apparecchio aiutera a prevenirlo

impatto potenzialmente negativo sullambiente.

4, Per ulteriori informazioni sul riciclaggio del vecchio apparecchio, contattare
le autorita locali, il servizio di smaltimento rifiuti o il negozio in cui & stato
acquistato il prodotto.

1. Uklonite ventilacijsku resetku ili poklopac. Pripremite rupe za montazu.

2. Pripremite elektricni prikljuc¢ak. MontaZa kabela na straznju ili prednju stranu
kucista. Pri¢vrstite ventilator na zid.

3. Model s higrostatom - ventilator se aktivira kada vlaznost dosegne zadanu
razinu. Tajmer i higrostat se mogu podesiti pomocu odvijaca. Podesavanje
sprijeda ili straga.

4. Ugradite prednju ventilacijsku resetku.

UPOZORENJE:

1. Prilikom spajanja na elektri¢cnu mrezu moraju se postovati relevantni propisi.

2. Elektricni prikljucak smije izvrsiti samo ovlasteni SEPI elektricar.

3. Prije bilo kakvih radova na odrZavanju ili podesavanju ventilator mora biti
iskljucen iz elektricne mreze!

4. Elektricna instalacija mora sadrzavati isjecak. Razmak izmedu spojeva polova
ne smije biti manji od 3 mm.

5. Poduzmite odgovarajuce mjere kako biste izbjegli povratni protok plina
u prostoriju iz otvorene dimovodne cijevi ili drugih uredaja s otvorenim
plamenom.

6. Sve operacije odrzavanja moraju se izvoditi nakon prethodnog iskljucivanja
ventilatora iz elektri¢cne mreZze. Cak i ako ventilator ne radi!

7. Proizvodac zadrzava pravo strukturnih promjena koje proizlaze iz tehno-
loskog napretka.

ZBRINJAVANJE RABLJENIH UREDAJA:

1. Kada je ovaj simbol prekrizene kante za smece pri¢vri¢en na proizvod, to
znaci da je proizvod obuhvacen Direktivom 2002/96 / EC

2. Svi elektri¢ni i elektronicki proizvodi trebaju se odlagati odvojeno od komu-
nalnog otpada, uz koristenje namjenski skladisni prostori koje je odredila
vlada ili lokalne vlasti.

3. Ispravno odlaganje vaseg starog uredaja pomoci ¢e u sprjecavanju ovoga
potencijalno negativan utjecaj na okolis.

4. 7a vise informacija o recikliranju vaseg starog uredaja, obratite se lokalnim
vlastima, sluzbi za zbrinjavanje otpada ili trgovini u kojoj ste kupili proizvod.
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1. Entfernen Sie das Luftungsgitter oder den Deckel. Befestigungslocher
vorbereiten.

2. Bereiten Sie den elektrischen Anschluss vor. Kabelmontage auf der Rickseite
oder Vorderseite des Gehéuses. Befestigen Sie den Ventilator an der Wand.
3. Modell mit Hygrostat — der Lufter wird aktiviert, wenn die Luftfeuchtigkeit den
eingestellten Wert erreicht. Die Zeitschaltuhr und der Hygrostat konnen mit
einem Schraubendreher eingestellt werden. Anpassung vorne oder hinten.

4. Montieren Sie das vordere Luftungsgitter.

WARNUNG:

1. Beim Anschluss an das Stromnetz sind die einschldgigen Vorschriften
einzuhalten.

2. Der elektrische Anschluss darf nur von einem von SEP! autorisierten Elektriker
vorgenommen werden.

3. Vor Wartungs- und Einstellarbeiten ist der Ventilator vom Netz zu trennen!

4. Die Elektroinstallation muss einen Ausschnitt enthalten. Der Abstand zwi-
schen den Polgelenken sollte 3 mm nicht unterschreiten.

5. Ergreifen Sie geeignete MalBnahmen, um einen Riickstrom von Gas aus
einem offenen Rauchrohr oder anderen Geraten mit offener Flamme in den
Raum zu vermeiden.

6. Alle Wartungsarbeiten mussen nach vorheriger Trennung des Ventilators vom
Netz durchgefiihrt werden. Auch wenn der LUfter nicht lauft!

7. Der Hersteller behalt sich Konstruktionsénderungen aufgrund des techni-
schen Fortschritts vor.

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER GERATE:

1. Wenn dieses durchgestrichene Muilltonnensymbol auf einem Produkt
angefbracht ist, bedeutet dies, dass das Produkt unter die Richtlinie 2002/96
/ EG fallt

2. Alle elektrischen und elektronischen Produkte sollten getrennt vom Hausm(ill
entsorgt werden

dedizierte Lagereinrichtungen, die von der Regierung oder lokalen Behérden
benannt wurden.

3. Die fachgerechte Entsorgung lhres Altgerates hilft dem vorzubeugen

maglicherweise negative Auswirkungen auf die Umwelt.

4. Fur weitere Informationen zum Recycling Ihres Altgeréts wenden Sie sich
bitte an Ihre 6rtlichen Behdrden, den Entsorgungsdienst oder das Geschéft, in
dem Sie das Produkt gekauft haben.

1. Retire la rejilla de ventilacion o la tapa. Prepare los orificios de montaje.

2. Preparar la conexion eléctrica. Montaje de cables en la parte posterior o
frontal

de la vivienda Fije el ventilador a la pared.

3. Modelo con higrostato: el ventilador se activa cuando la humedad alcanza
el nivel establecido. El temporizador y el higrostato se pueden ajustar con un
destornillador. Ajuste delantero o trasero.

4. Instale la rejilla de ventilacion delantera.

ADVERTENCIA:

1. Deben cumplirse las normas pertinentes al conectar a la red eléctrica.

2, La conexion eléctrica solo debe ser realizada por un electricista autorizado
por SEPI.

3. iEl ventilador debe estar desconectado de la red eléctrica antes de cualquier
trabajo de mantenimiento o ajuste!

4. La instalacion eléctrica debe incluir un corte. El rango entre las juntas de los
polos no debe ser inferior a 3 mm.

5. Tome las medidas apropiadas para evitar el flujo inverso de gas a la habita-
cion desde un conducto de humos abierto u otros aparatos de llama abierta.

6. Todas las operaciones de mantenimiento deben realizarse después de la
desconexidn previa del ventilador de la red eléctrica. jincluso si el ventilador
no funciona!

7. El fabricante se reserva el derecho de realizar modificaciones estructurales
derivadas de los avances tecnologicos.

ELIMINACION DE DISPOSITIVOS USADOS:

1. Cuando este simbolo de contenedor de basura tachado se adjunta a un pro-
ducto, significa que el producto esta cubierto por la Directiva 2002/96 / EC
2. Todos los productos eléctricos y electrénicos deben eliminarse por separado
de los residuos municipales, con el uso de

instalaciones de almacenamiento dedicadas designadas por el gobierno o las
autoridades locales.

3. La eliminacién correcta de su electrodoméstico viejo ayudara a prevenir est
impacto potencialmente negativo en el medio ambiente.

4, Para obtener mas informacion sobre cémo reciclar su electrodomeéstico viejo,
comuniquese con las autoridades locales, el servicio de eliminacién
de desechos o la tienda donde comprd el producto.

1. Odstrarite ventilacnt mriezku alebo veko. Pripravte montazne otvory.

2. Pripravte elektrické pripojenie. Montéz kabla na zadnu alebo prednu stranu
krytu. Pripevnite ventilator na stenu.

3. Model s hygrostatom - ventilator sa aktivuje, ked vihkost dosiahne nasta-
venu Uroven. Casovac a hygrostat je mozné nastavit pomocou skrutkovaca.
Predné alebo zadné nastavenie.

4. Nainstalujte prednt ventila¢nu mriezku.

VYSTRAHA:

1. Pri pripdjani k elektrickej sieti je potrebné dodrziavat prislusné predpisy.

2. Elektrické pripojenie by mal vykonat iba autorizovany elektrikar SEPI.

3. Pred kazdou Udrzbou alebo nastavovanim musf byt ventilator odpojeny
od siete!

4. Sucastou elektroinstalacie musi byt vyrez. Vzdialenost medzi poimi by
nemala byt mensia ako 3 mm.

5. Urobte vhodné opatrenia, aby ste zabranili spatnému toku plynu do
miestnosti z otvoreného dymovodu alebo inych zariadeni s otvorenym
plamenom.

6. \setky Ukony udrzby musia byt vykonané po predchadzajicom odpojent
ventildtora od siete. Aj ked ventilator nefunguje!

7. Vlyrobca si vyhradzuje pravo na konstrukéné zmeny vyplyvajlce z techno-
logického pokroku.

LIKVIDACIA POUZITYCH ZARIADENI:

1.Ked je k produktu pripojeny tento symbol preciarknutého kosa s kolieska-
mi, znamena to, Ze sa na produkt vztahuje smernica 2002/96 / ES

2, Vsetky elektrické a elektronické vyrobky by sa mali likvidovat oddelene od
komunalneho odpadu s pouzitim vyhradené skladovacie priestory ur¢ené
vlddou alebo miestnymi organmi.

3. Spravna likvidacia starého spotrebica tomu pomdze zabranit potencidlne
negativny vplyv na zivotné prostredie.

4. Dalsie informacie o recyklacii vasho starého spotrebica ziskate na
miestnych uradoch, v sluzbe likvidacie odpadu alebo v obchode, kde ste
vyrobok kupili.
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1. Odstrante ventilatnt mriezku alebo veko. Pripravte montazne otvory.

2. Pripravte elektrické pripojenie. Montéz kabla na zadnu alebo prednu stranu
krytu. Pripevnite ventilator na stenu.

3. Model s hygrostatom - ventilator sa aktivuje, ked vihkost dosiahne nastavenu
uroven. Casovac a hygrostat je mozné nastavit pomocou skrutkovaca. Predné
alebo zadné nastavenie.

4. Nainstalujte prednt ventila¢nd mriezku.

VYSTRAHA:

1. Pri pripéjani k elektrickej sieti je potrebné dodrziavat prislusné predpisy.

2. Elektrické pripojenie by mal vykonat iba autorizovany elektrikar SEPI.

3. Pred kazdou udrzbou alebo nastavovanim musf byt ventilator odpojeny
od siete!

4. Sucastou elektroinstalacie musi byt vyrez. Vzdialenost medzi pélmi by
nemala byt mensia ako 3 mm.

5. Urobte vhodné opatrenia, aby ste zabranili spatnému toku plynu do
miestnosti z otvoreného dymovodu alebo inych zariadeni s otvorenym
plameriom.

6. Vsetky Ukony udrzby musia byt vykonané po predchadzajicom odpojeni
ventildtora od siete. Aj ked ventilator nefunguje!

7. Vyrobca si vyhradzuje pravo na konstrukéné zmeny vyplyvajlce z techno-
logického pokroku.

LIKVIDACIA POUZITYCH ZARIADENI:

1. Ked je k produktu pripojeny tento symbol preciarknutého kosa s kolieska-
mi, znamené to, Ze sa na produkt vztahuje smernica 2002/96 / ES

2. Vsetky elektrické a elektronické vyrobky by sa mali likvidovat oddelene od
komunélneho odpadu s pouzitim

vyhradené skladovacie priestory urené viddou alebo miestnymi organmi.

3. Spravna likvidacia starého spotrebica tomu pombze zabranit potencidlne
negativny vplyv na zivotné prostredie.

4. Dalsie informacie o recyklécii vasho starého spotrebica ziskate na
miestnych tradoch, v sluzbe likvidacie odpadu alebo v obchode, kde ste
vyrobok kupili.

1. AQaip€oTe TN ypihia eE0EPIONOU 1) TO KAmAKL. MMPOETOIACTE TIG OTTEG
OTEPEWONG.

2. [1pOETOIRAOTE TNV NAEKTPIKT oUvSEoN. TomoBETnon kaAwdiov aTo Miow fy 0To
HITPOOTIVO HEPOG TOU TIEPIRANHATOG. S TEPEWOTE TOV AVEUIOTHPA GTOV TOIXO.

3. MOVTENO [E UYPOOTATN - O QVEUIOTHPAG EVEPYOTIOIE(TAL GTAV N Uypasia
PTAoEL 0TO KaBopPIopEVO eimedo. O xpovoSIakOTTNG Kal 0 UYPOOTATNG
HITopoUV va puBUIoTOUV pE éva katoaBidl. PUBUION umpooTd A Tiow.

4, ToroBeTAOTE TNV UMPOCTIVY YPIAla EE0EPIOHOU.

MPOEIAOMNOIHZH:

1. Katd t ouvdeon oo SIKTUO TPETTEL val TNPOUVTAL Ol GXETIKO{ KAVOVIGUOL.

2. H nhektpikr oOvSeon mpémet va yivetat pdvo amd eGouctodotnuévo
NAeKTPONOYO TNG SEPI.

3. O avepoTtipag mpémel va amoouvdedei amd To pevpa Tpv amd
omoladroTe epyacia ouvTripnong fy puBuIonc!

4. H n\exTpIK eykatdotaon mpénel va mephapBavel Siakorr. To elpog
HETAEY TWV apUmV Twv MOAWV Oev TPETEL va lval LIKpdTePO amd 3 mm.
5. AGBeTe Ta KATAMNAA PETPA YA va AmOPUYETE TNV avTioTPOQN POr| agpiou
0710 SWUATIO AMd AVOIKTO CWANVA KAUCAEPIWY 1} AANEC CUOKEVEC QVOIXTIG

PAOYaC.

6. O\eG 0L £pYQOIEG OLVTAPNONG TIPETTEL VA EKTEAOUVTAL PETA TNV
TIPONYOULEVN AMTOCUVOEDT TOU QVERIOTAPA amd TO PEVHA. AKOpA KL Qv O
aveplotpag Sev Asrtoupyei!

7. O kataokeuaotic Slatnpel To Sikaiwpa va Kavel SopIKEG ahayég Tou
TIPOKUTITOUV Mo TNV TEXVOAOYIKT| Tpdod0.

ANOPPIYH METAXEIPIZMENQN ZYZKEYQN:

1. Otav autd 1o oUPROAO Slaypappévou KAGoU TPOXWY Eival TPOCAPTNHEVO
o€ éva TPoidy, onpaivel 4Tt To mPoiov kaAurTeTal and tnv Odnyia 2002/96
/EK

2.'0O\a Ta NAEKTPIKA Kal NAEKTPOVIKG TPoidvTa Ba mpénel va amoppintovtal
XWPLOTE amd Ta aoTIKA amopp{paTa, He T Xeron

QTOKAEIOTIKEC £YKATAOTACEIC amoBrikeuong mou opilovtat anod Ty
KUBEPVNON 1) TIG TOTTIKEC APXEC.

3. H owotr andppubn e maidg oag cuokeung Ba oag Bonbrioet va
AMoPUYETE QUTO

SuVNTIKA APVNTIKEC EMITTWOELS OTO TIEPIBANOV.

4, [1a TEPIO0OTEPES TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV AVAKUKAWON TNG TAMAG 0ag
OUOKEUNG, ETIKOIVWVIAOTE PE TIG TOTIKEG APXEC, TNV UMTNPECIa amdpppnc
QAMOPPIHHATWY 1 TO KATAOTNHA aTtd TO OTTOI0 AyoPAcaTE TO TTPOIOV.

1. Nonemiet ventilacijas rezgi vai vaku. Sagatavojiet montazas caurumus.

2. Sagatavojiet elektrisko savienojumu. Kabela stiprinajums korpusa aizmu-
guré vai priekSpusé. Piestipriniet ventilatoru pie sienas.

3. Modelis ar higrostatu - ventilators tiek aktivizéts, kad mitrums sasniedz
iestatito limeni. Taimeri un higrostatu var regulét ar skravgriezi. Priekséja vai
aizmuguréja regulésana.

4, Uzstadiet priekséjo ventilacijas rezgi.

BRIDINAJUMS:

1. Piesledzot elektrotiklam, jaievéro attiecigie noteikumi.

2. Elektrisko savienojumu drikst veikt tikai SEPI pilnvarots elektrikis.

3. Pirms apkopes vai regulésanas darbiem ventilators ir jaatvieno no
elektrotiklal

4. Elektroinstalacijai jaietver atslégums. Attalums starp polu savienojumiem
nedrikst bat mazaks par 3 mm.

5. Veiciet atbilstosus pasakumus, lai izvairitos no gazes pretéjas plasmas telpa

WARRANTY CARD NO c.cccciennnnnnnnes

1. Tavolitsa el a szell6zéracsot vagy a fedelet. Készitse el a rogzité furatokat.

2. Készitse el6 az elektromos csatlakozast. Kabelrogzités a haz hatuljan vagy
elején. Rogzitse a ventilatort a falhoz.

3. Higrosztattal ellatott modell - a ventilator akkor aktivalodik, amikor a péra-
tartalom eléri a bedllitott szintet. Az id6zit6 és a higrosztat csavarhizéval
allithato. Els6 vagy hatso allitas.

4, Szerelje fel az ells6 szell6zéracsot.

FIGYELEM:

1. Halézati csatlakoztataskor be kell tartani a vonatkozo eléirdsokat.

2. Az elektromos csatlakoztatést csak a SEPI &ltal felhatalmazott villanyszereld
végezheti.

3. A ventilatort minden karbantartasi vagy bedllitasi munka el6tt le kell
vélasztani a halozatrol!

4. Az elektromos szerelésnek tartalmaznia kell egy kikapcsolast. A poluskoté-
sek kozotti tavolsdg nem lehet kevesebb 3 mm-nél.

5.Tegye meg a megfeleld intézkedéseket annak elkeriilésére, hogy nyitott
égéstermék-elvezetd cs6bdl vagy mas nyilt langu készilékbdl forditott
gazaramlas keriljon a helyiségbe.

6. Minden karbantartasi miveletet el kell végezni a ventilator el6zetes
levédlasztasa utan a haldzatrol. Akkor is, ha a ventildtor nem makodik!

7. A gyarté fenntartja a jogot a technolégiai fejl6désbdl adodoé szerkezeti
véltoztatasokra.

A HASZNALT KESZULEKEK ARTALMATLANITASA:

1. Ha ez az athuzott kerekes kuka szimbélum egy termékhez van csatolva, az
azt jelenti, hogy a termék a 2002/96/EK iranyelv hatélya al tartozik.

2. Minden elektromos és elektronikus terméket a kommunélis hulladéktol
elkulonitve kell rtalmatlanitani, a kovetkezé hasznalatéval

a kormany vagy a helyi hatosagok éltal kijelolt tarolohelyek.

3. Arégi készilék megfeleld artalmatlanitasa segit megelézni ezt

potencidlisan negativ hatassal lehet a kornyezetre.

4. A régi készllék Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon a helyi hatdsagokhoz, a hulladékkezelést végzo szolgalathoz vagy
ahhoz az Uizlethez, ahol a terméket vésérolta.
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no atvértas dimvada caurules vai citam atklatas liesmas iericém.

6. Visas apkopes darbibas javeic péc ventilatora iepriekséjas atvienosanas no
elektrotikla. Pat ja ventilators nedarbojas!

7. Razotajs patur tiesibas veikt strukturalas izmainas tehnologiju attistibas
rezultata.

LIETOTO IERICU UTILIZACUJA:

1. Ja izstradajumam ir pievienots sis parsvitrotas atkritumu urnas simbols, tas
nozimé, ka uz izstradajumu attiecas Direktiva 2002/96/EK.

2. Visi elektriskie un elektroniskie izstradajumi jaatbrivojas atseviski no
sadzives atkritumiem, izmantojot

ipasas glabasanas telpas, ko noradijusi valdiba vai vietéjas iestades.

3. Pareiza vecas ierices utilizacija palidzés to novérst potenciali negativa
ietekme uz vidi.

4. Lai iegUtu papildinformaciju par vecas ierices parstradi, ludzu, sazinieties
ar vietéjam iestadém, atkritumu savaksanas dienestu vai veikalu, kura
iegadajaties so produktu.

appﬁ?&‘x:ons date specification of materials and repair activities installer MODEL:
and order performance number ial )
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1.9100 - STYL, POLO 4, STYLII, NV 10 POLO 6 OK

2.0120 - STYL, POLO 5, STYLII, NV 12
3.0150 - STYL, POLO 6, STYLII, NV 15
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